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ANDERE BESLUITEN — AUTRES ARRETES

FEDERALE OVERHEIDSDIENST MOBILITEIT EN VERVOER
[2002/14265]

Normen en voorschiften inzake de veiligheid van de spoorweginfra-
structuur en haar gebruik. — Wijziging

Bij ministerieel besluit van 2 oktober 2002 :

worden de hierna genoemde reglementen die deel uitmaken van het
Algemeen Reglement voor het Gebruik van de Spoorweginfrastructuur
(ARGSI) goedgekeurd :

- bundel 4.1.2 « Opstellen en publiceren van de dienstregelingen »;

- bundel 6.1.7 «Verkeer op enkelspoor of op tegenspoor op een
dubbelspoorbaanvak »;

- bundel 3.1.3 « Het besturen » ter vervanging van de versie van dit
reglement dat bij ministerieel besluit van 8 november 2001 werd
goedgekeurd,;

- bundel 5.1.2 « Voorschriften voor reizigerstreinen » tweede bijvoeg-
sel, dat in de versie van voornoemde reglement, goedgekeurd bij
ministerieel besluit van 5 september 2001 en 1 maart 2002, ter
vervanging komt van de bladzijden 7 tot 16, 25, 26, 27 en 28 (enkel in
de Nederlandstalige versie), 31 en 32 (enkel in de Nederlandstalige
versie), 35, 36 en van de bijlage;

- bundel 5.1.3 «Voorschriften voor goederentreinen », tweede bij-
voegsel, dat in de versie van voornoemde reglement, goedgekeurd bij
ministerieel besluit van 1 maart 2002, ter vervanging komt van de
bladzijden 23 en 24;

worden de volgende reglementen van het Algemeen Reglement van
de Exploitatie (ARE), goedgekeurd bij ministerieel besluit van
26 maart 1999, opgeheven :

- rubriek 3.1.5 van bundel 120.1;

- rubrieken 2.1,3.1.1.1,,4.1,4.2, 43.1.1, 4.3.2.2, 4.4 van bundel 122.10;

- bundel 123.23.

Deze wijzigingen liggen ter inzage op het Directoraat-generaal
Vervoer te Land van de Federale Overheidsdienst Mobiliteit en Vervoer,
Kantersteen 12, te 1000 Brussel.

SERVICE PUBLIC FEDERAL MOBILITE ET TRANSPORTS
[2002/14265]

Normes et prescriptions afférentes a la sécurité de I'infrastructure
ferroviaire et a son utilisation. — Modification

Par arrété ministériel du 2 octobre 2002 :

sont approuvés les reglements mentionnés ci-apres, faisant partie du
Réglement général pour I'Utilisation de I'Infrastructure ferroviaire
(RGUIF):

- le fascicule 4.1.2 « Confection et publication des horaires »;

- le fascicule 6.1.7 « La circulation a voie unique ou a contre-voie sur
un trongon de ligne a double voie »;

- le fascicule 3.1.3 «La conduite » remplagant la version de ce
reglement approuvée par I’arrété ministériel du 8 novembre 2001;

- le fascicule 5.1.2 « Les dispositions propres aux trains de voya-
geurs », deuxiéme supplément, remplacant dans la version approuvée
par I'arrété ministériel du 5 septembre 2001 et du 1°" mars 2002, les
pages 7 a 16, 25, 26, 27 et 28 (uniquement dans la version néerlandaise),
31 et 32 (uniqguement dans la version néerlandaise), 35, 36 et I'annexe;

- le fascicule 5.13 « Les dispositions propres aux trains de marchan-
dises, deuxieme supplément », remplacant dans la version approuvée
par I'arrété ministériel du 1°" mars 2002, les pages 23 et 24;

sont abrogés les réglements suivants du Reglement général de
I’Exploitation (RGE), approuvés par I'arrété ministériel du 26 mars 1999;

- la rubrique 3.1.5 du fascicule 120.1;

- les rubriques 2.1, 3.1.1.1, 4.1, 4.2, 43.1.1,, 4.3.2.2, 4.4 du fascicule
122.10;

- le fascicule 123.23.

Ces modifications peuvent étre consultées a la Direction générale

Transport terrestre du Service public fédéral Mobilité et Transport,
Cantersteen 12, 1000 Bruxelles.

FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE
[C - 2002/09964]

16 OKTOBER 2002. — Ministerieel besluit tot wijziging van het
ministerieel besluit van 4 november 1998 houdende aanwijzing
van de leden van de commissie van beroep en van de examen-
commissie, tot uitvoering van de artikelen 428ter, § 9, eerste lid, en
428quater, § 5, eerste lid, van het Gerechtelijk Wetboek

De Minister van Justitie,

Gelet op de Richtlijn 89/48/EEG van de Raad van 21 december 1988
betreffende een algemeen stelsel van erkenning van hoger-
onderwijsdiploma’s waarmee beroepsopleidingen van ten minste
drie jaar worden afgesloten, aangevuld bij de Richtlijn 92/51 van de
Raad van 18 juni 1992;

Gelet op de wet van 29 april 1994 tot uitvoering van de in toepassing
van het Verdrag tot oprichting van de Europese Economische Gemeen-
schap uitgevaardigde verordeningen, richtlijnen en beschikkingen
inzake diploma’s, getuigschriften en andere titels vereist voor het
uitoefenen van een beroep of een beroepsactiviteit;

Gelet op de artikelen 428ter, § 9, eerste lid, en 428quater, § 5, eerste lid,
van het Gerechtelijk Wetboek, ingevoegd bij het koninklijk besluit van
2 mei 1996 en gewijzigd bij het koninklijk besluit van 27 maart 1998 en
de wet van 4 juli 2001;

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE
[C — 2002/09964]

16 OCTOBRE 2002. — Arrété ministériel modifiant I’arrété ministé-
riel du 4 novembre 1998 portant désignation des membres de la
commission de recours et du jury d’examen, en exécution des
articles 428ter, § 9, alinéa 1°", et 428quater, § 5, alinéa 1°', du Code
judiciaire

Le Ministre de la Justice,

Vu la Directive 89/48/CEE du Conseil du 21 décembre 1988 relative
a un systeme général de reconnaissance des diplémes d’enseignement
supérieur qui sanctionnent des formations professionnelles d’une
durée minimale de trois ans, complétée par la Directive 92/51 du
Conseil du 18 juin 1992;

Vu la loi du 29 avril 1994 portant exécution des ordonnances,
directives et décisions en matiére de dipldmes, certificats et autres titres
requis pour I’exercice d’une profession ou d’une activité profession-
nelle, édictées en application du Traité instituant la Communauté
économique européenne;

Vu les articles 428ter, § 9, alinéa 1°, et 428quater, § 5, alinéa 1°", du
Code judiciaire, y insérés par I'arrété royal du 2 mai 1996 et modifiés
par I'arrété royal du 27 mars 1998 et la loi du 4 juillet 2001;



